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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un meérki

Priekslikuma mérkis ir grozit VI pielikumu Padomes Leémuma 2013/755/ES! par aizjiiras
zemju un teritoriju (AZT) asociaciju ar Eiropas Savienibu. Grozijums nepiecie$ams registréto
eksportetaju (“REX”) izcelsmes sertifikacijas sist€mas piemérosanai.

Aizjiiras zemes un teritorijas (AZT) ir asoci€tas ar Eiropas Savienibu (ES), kops stajas speka
Romas ligums. Sis 25 salas, kas atrodas Atlantijas okeana, Antarktikas jara, Ziemeljara,
Karibu jiira, Indijas okeana un Klusaja okeana?, nav suverénas valstis, bet ir atkarigas no
cetram ES dalibvalstim:, t. 1., Danijas, Francijas, Apvienotas Karalistes un Niderlandes.

Kopuma aizjiiras zemém un teritorijam ir plaSa autonomija, kas aptver tadas jomas ka
ekonomiku, nodarbinatibas tirgu, veselibas aizsardzibu, iekslietas un muitu. Aizsardziba un
arlietas galvenokart paliek dalibvalstu kompetencé. AZT nav dala no Savienibas muitas
teritorijas un neietilpst ieks€ja tirgli. Tap&c tam nepieméro Savienibas tiesibu aktus. Bidami
to ES dalibvalstu valstspiederigie, ar kurdm vinu zemes un teritorijas ir konstitucionali
saistitas, AZT iedzivotaji ir ES pilsoni.

Pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 198. pantu, asociacijas
vispargjais mérkis ir veicinat AZT ekonomisko un socialo attisttbu un izveidot cieSas
ekonomiskas attiecibas starp tam un Savienibu kopuma.

Padomes Lémums 755/2013/ES (2013. gada 25. novembris), kas stajas speka 2014. gada
1. janvari — Lémums par aizjiras asociaciju (LAA) — attiecas uz attiecibam starp AZT (tostarp
Grenlandi), dalibvalstim, ar kuram tas ir saistitas, un Eiropas Savienibu. Taja ir izklastitas
AZT pastavosas 1paSas attiecibas ar Savienibu un TpaSais tiesiskais regul&jums, ko tam
pieméro, pamatojoties uz trim galvenajiem pilariem, proti, politiku, tirdzniecibu un sadarbibu.

Attieciba uz precu tirdzniecibu precém, kuru izcelsme ir AZT, saskana ar LAA 43. un 44.
pantu, pieméro beznodoklu un bezkvotu importu Savieniba.

LAA VlIpielikuma ir definéti “noteiktas izcelsmes izstradajumi” un administrativas
sadarbibas metodes starp ES un AZT. Taja ietverti noteikumi, kuru meérkis ir ieviest REX
izcelsmes sertificéSanas sistému no 2017. gada 1. janvara.

VI pielikuma 58. panta paredzets, ka Komisija izveido registréto eksportétaju datubazi. Ta ir
sada: “Komisija izveido registréto eksportétaju elektronisku datubazi, pamatojoties uz AZT
valdibas iestazu un daltbvalstu muitas iestazu sniegto informdciju.”

VI pielikuma 63. panta 1. punkta ir paredzeta atkape attieciba uz REX sisttma piemé&rojamo
noteikumu 1stenoSanu: “Komisija var pienemt léemumus, ar kuriem péc 2017. gada 1. janvara
atlauj piemerot $a pielikuma 21.-35. pantu un 54., 55. un 56. pantu eksportam no vienas vai
vairakam AZT.”

AZT nebija gatavas no 2017. gada 1.janvara piemérot REX sist€ému, ka paredzéts LAA
VI pielikuma. Tapéc visas AZT saskana ar Lémuma 2013/755/ES VI pielikuma 63. panta
2. punktu véstulés, kas adres€tas Komisijai, pieprasija tris gadu atkapi. Komisija 2016. gada

! Padomes Lemums 755/2013/ES (2013. gada 25. novembris) par aizjiras zemju un teritoriju asociaciju

ar Eiropas Savienibu ( “Leémums par aizjiiras asociaciju” ), OV L 344, 1. Ipp., 19.12.2013.
2 Skatit LESD II pielikumu.
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29. novembr pienéma IstenoSanas 1émumu (ES) 2016/20933, ar ko datumu, lai izveidotu REX
sist€ému attieciba uz AZT, atliek Iidz 2020. gada 1. janvarim.

Tas nozimé, ka no 2020. gada 1. janvara AZT japieméro REX sist€ma, ka paredzets pasreizgja
LAA.

Komisija ar Istenosanas regulu (ES) 2015/428* 2015.gada 10. marta grozija izcelsmes
noteikumus, kas attiecas uz ar Regulu (EEK) Nr. 2454/93 izveidotas vispargjo preferencu
sistémas (VPS) REX sistému.

Komisija 2015. gada 24. novembri piengma Istenosanas regulu (ES) Nr. 2015/2447° ar kuru
ir nodoti visi visparigie Savienibas Muitas kodeksa TstenoSanas noteikumi, tostarp noteikumi,
kas attiecas uz VPS REX sistemu.

Lidz ar to LAA VI pielikuma noteikumi par registréto eksportétaju sistému atskiras no VPS
izcelsmes noteikumiem.

Tadel LAA Vlpielikums biitu jagroza, lai nodroSinatu saderibu ar REX sist€mas
noteikumiem, kas izklastiti Regula (ES) 2015/2447.

Saistiba ar sarunam par nakamo daudzgadu finansu shému Komisija 2018. gada 14. jiinija
iesniedza priekslikumu jaunam Lémumam par aizjiiras asociaciju (jauns LAA). Sis
priekslikums ietver atjauninatus noteikumus par REX sist€mu, kas ir saderigi ar jaunajiem
tiesibu aktiem. Tomér tam butu jastajas speka tikai 2021. gada janvari péc tam, kad ir
pabeigta 1pasa likumdosanas procediira saskana ar LESD 203. pantu. Lidz ar to jaunais LAA
risinas jautajumu par saderibu ar REX sist€mu tikai no minéta datuma.

. Atbilstiba speka esoSajiem noteikumiem $aja politikas joma

ES un AZT asociacijas speka esoSie noteikumi un procediras ir izklastiti 2013. gada
25. novembra Lémuma 2013/755/ES® par aizjiiras zemju un teritoriju asociaciju ar Eiropas
Savienibu, kas attiecas arT uz Grenlandi. Papildu noteikumi, ar ko reglamente attiecibas ar
Grenlandi, ir izklastiti 2014. gada 14. marta Lemuma 2014/137/ES’ par attiecibam starp
Eiropas Savienibu, no vienas puses, un Grenlandi un Danijas Karalisti, no otras puses.

. Atbilstiba paréjiem Savienibas politikas virzieniem

Ar S0 grozijumu tiek mainiti tehniskie noteikumi, kuros nemta véra tiesibu aktu attistiba Saja
joma.

Komisijas IstenoSanas 1émums (ES) 2016/2093 (2016. gada 29. novembris) par atkapi attieciba uz
registréto eksportétaju sistémas pieméroSanas datumu eksportam no aizjliras zemém un teritorijam,
C/2016/7606, OV L 324, 30.11.2016, 18. Ipp.

4 Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2015/428 (2015. gada 10. marts), ar ko groza Regulu (EEK)
Nr. 2454/93 un Regulu (ES) Nr. 1063/2010 attieciba uz izcelsmes noteikumiem, kuri attiecas uz
vispargjo tarifa preferencu sistému un preferencialiem tarifa pasakumiem dazam valstim vai teritorijam
(OV L 70,14.3.2015., 12. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus, kas vajadzigi, lai Tstenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 343, 29.12.2015., 558. Ipp.).

6 OV L 344, 19.12.2013., 1. lpp.

7 OV L 76,15.3.2014., 1. Ipp.
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2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

LAA ir balstits uz LESD ceturto dalu. Siki izstradatie noteikumi un procediiras ir izklastiti
Padomes 1émumos, kas pamatojas uz LESD 203. pantu, saskana ar kuru $adus aktus pienem
ar Tpasu likumdosSanas proceduru.

LESD 198. lidz 204. pantu pieméro Grenlandei, ievérojot Ipasos noteikumus, kas izklastiti
LESD pievienotaja Protokola Nr. 34 par ipaSo rezZimu Grenlandei.

Ta ka pielikumi ir LAA 1@émuma neatnemama sastavdala, uz visiem pielikumu grozijumiem
attiecas viens un tas pats juridiskais pamats un piemerojama procedira.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

LESD ceturtaja dala ieklauto noteikumu sikai izstradei ir janotiek Savienibas limeni, jo
asociacijas mérki, proti, socialo un ekonomikas attistibu un cieSas ekonomikas saites starp
AZT un visu Savienibu, nevar sasniegt ar darbibam atsevisku dalibvalstu [imen.

Turklat dalibvalstis nespgj rikoties attieciba uz AZT tirdzniecibas rezimu, jo tikai ES ir
atbildiga par kopgjo tirdzniecibas politiku (LESD piektas dalas II sadala). Ar So grozijumu
tiek nodroSinata REX sisteémas vienota Tstenosana.

. Proporcionalitate

Priekslikums attiecas tikai uz to nosacijumu uzlabosanu, kas vajadzigi, lai definétu “noteiktas
izcelsmes izstradajumus”, un administrativas sadarbibas metodém starp AZT un Savienibu.
Tade] tas paredz noteikumu par REX sist€mu atjauninasanu.

Personas datu apstrade pilniba atbilst Savienibas un valstu datu aizsardzibas noteikumiem.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

Neattiecas.

4, IETEKME UZ BUDZETU

Sis priekSlikums neietekmé budZetu. Tas ir ciesi saistits ar apstiprinatajiem pieskirumiem, lai
istenotu speka esoSo LAA lémumu.

S. CITIELEMENTI

. Isteno$anas plani un uzraudziSanas, izvértéSanas un zinoSanas kartiba
Neattiecas.

. Detalizets konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Ar So priekslikumu ietver noteikumus LAA VI pielikuma, lai istenotu REX sist€mu, kas
izveidota ar Regulu (ES) Nr. 2015/2447. Tas aizstaj VI pielikumu kopuma.

Svarigakas izmainas ir $adas.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Pielikuma 1. panta ,,REX sisteémas” definicija ir pievienota ka jauns (-i) punkts (-1).
Ta atsaucas uz Savienibas Muitas kodeksa 80. panta 1. punktu — istenoSanas aktu
(UCC-IA). Atsauces uz UCC-14 ir ieklautas saistitaja zemsvitras piezime.

Pielikuma 8. panta 3. punkta svitro produktu izslégSanu no XIII papildinajuma tapat
ka pasu XIII papildinajumu, jo izslégSanu vairs nepiem&ro no 2015. gada 1. oktobra.

Pielikuma 9. panta ieprieks€jas atsauces uz Regulu (EK) Nr. 732/2008 ir aizstatas ar
atsaucém uz Regulu (EK) Nr. 978/2012. Pielikuma 9. panta 3. punktd zemsvitras
piezimé ir atsauces uz Savienibas Muitas kodeksu — delegétais akts (UCC-DA).

Pielikuma 10. panta 1. punkta a)apakSpunkta ir ieklauts 59. panta bijusais punkts
attieciba uz izcelsmes kontroli, kas ietver administrativas sadarbibas prasibu
paplasinatas kumulacijas ietvaros. Sis punkts bija maznozimigs 59. panta.

IV sadalas 2. iedala un V sadalas 2. iedala, kas attiecas uz situaciju pirms REX, ir
svitrotas, un abas “3. iedalas” kluva par “2. iedalam”.

Iepriekseja 37. un 38. panta seciba ir mainita (tagad attiecigi numuréti ka 23. un 22.
pants), un bijusais 37. pants par registréto eksportétaju registru ir pardévéts par
Hregistraciju”.

23.panta 2. punkta (jauna numeracija) registréjamas informacijas saraksts ir
saskanots ar 40. panta ieklauto sarakstu par ,,piekluves tiestbam”, kas tika atjauninats
ar nesenajam izmainam UCC-I4 82. panta.

25. panta 3. punkta ir atsauce uz jauno 27. pantu par “piegadataja deklaraciju”.

Tagad 26. pants attiecas gan uz pazinojumu par izcelsmi, gan informaciju, kas
paredzeta (pilnigai) kumulacijai, kas ietverta bijuSaja 32. panta.

Jaunais 27. pants atspogulo noteikumus, kas saistiti ar piegadataja bijusa 32. panta
deklaraciju, bet tikai ar piegadataja deklaraciju par nenoteiktas izcelsmes
izstradajumiem, lai piemérotu pilnigu kumulaciju, kas paredzeta 2. panta 2. punkta,
7. panta 2. punkta un 8. panta 2. punkta. Agrakais VII papildinajums attieciba uz
piegadataja deklaraciju par noteiktas izcelsmes izstradajumiem ir svitrots.

27. panta 2. punkta ir pievienota iesp&ja sniegt ilgtermina piegadataja deklaraciju,
atsaucoties uz V papildinajuma 7. zemsvitras piezimé noradito deriguma terminu.

40. panta publicgjamas informacijas saraksts ir atjauninats ar nesenajam izmainam
UCC-IA 82. panta.

41. panta un VI papildinajuma piezimés atsauces uz Direktivu 95/46/EK ir aizstatas
ar atsauceém uz jauno Regulu (ES) 2016/679 (VDAR).

Piegadataja deklaraciju parbaudei ir paredze€ts jauns 44. pants, un taja ir ieklauti
iepriek$€ja 55. panta minétie elementi.

45. panta 2. punkta ir atsauce uz UCC-IA 68. pantu, kas ietver eksportétaju
registracijas veidlapu Savieniba, un ieprieksgjo XI pielikuma A dalu svitro.

I Iidz VII papildinajums, XI A un XIII papildinajums ir svitrots. VIII lidz XTI un XII
papildinajums ir parkartots un parnumuréts seciba, kada tie paradas teksta un
attieciga gadijuma saskanots ar teksta izmainam.
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2019/0162 (CNS)
Priekslikums

PADOMES LEMUMS,

ar ko groza Padomes Lémumu 2013/755/ES ( 2013. gada 25. novembris) par aizjiiras
zemju un teritoriju asociaciju ar Eiropas Savienibu (“Lémums par aizjiiras asociaciju”)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 203. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu,

saskana ar TpaSu likumdosanas procediiru,

ta ka:
(1)

)

€)

(4)

©)

Padomes Lémuma 2013/755/ES! VI pielikuma “Leémums par aizjiiras asociaciju” ir
definéts jedziens “noteiktas izcelsmes izstradajumi” un noteiktas administrativas
sadarbibas metodes starp Savienibu un aizjiiras zem&m un teritorijam (“AZT”). Taja ir
izklastiti noteikumi par registréto eksportétaju (REX) sist€émas izvietoSanu AZT
izcelsmes sertifikacijas noluka.

Lemuma 2013/755/ES VI pielikuma 58. panta paredz&éts izveidot registréto
eksportetaju datubazi, un minéta pielikuma 63. panta ir paredz€ta atkape no REX
sistémas.

Saskana ar Lemuma 2013/755/ES VI pielikuma 63. panta 2. punktu visas AZT ir
iesniegusas pieteikumu uz tris gadu atkapi no REX sist€émas piemérosanas. Lidz ar to
Komisija datumu, no kura AZT japieméro REX sist€ma, atlika lidz 2020. gada
1. janvarim ar Komisijas Isteno$anas lémumu (ES) 2016/2093>.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.952/2013°, ar ko izveido
Savienibas Muitas kodeksu, atcéla Padomes Regulu (EEK) Nr. 2913/92%,

Noteikumi, kas ietverti vispar€jo preferencu sistemas (“VPS”) izcelsmes noteikumos,
kuri attiecas uz REX sistemu, kas izveidota ar Regulu (EEK) Nr.2454/93° kura

Padomes Lemums 2013/755/ES (2013. gada 25. novembris) par aizjiiras zemju un teritoriju asociaciju
ar Eiropas Savienibu (OV L 344, 19.12.2013., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas 1émums (ES) 2016/2093 (2016. gada 29. novembris) par atkapi attieciba uz
registréto eksportétaju sisttmas piemérosanas datumu eksportam no aizjiiras zemém un teritorijam,
(OV L 324, 30.11.2016, 18. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido
Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EEK) Nr. 2913/92 (1992. gada 12. oktobris) par Kopienas Muitas kodeksa izveidi
(OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp.)

Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93 (1993. gada 2. jilijs), ar ko nosaka TstenoSanas noteikumus
Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 253, 11.10.1993., 1.

Ipp.).
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(6)
(7)

(8)

paredzeti noteikumi Padomes Regulas (EEK) Nr. 2913/92 istenoSanai, tika groziti ar
Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 2015/428°.

Péc tam ar Regulu (ES) 2016/4817 atcéla Regulu (EEK) Nr. 2454/93.

Tapec ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr.2015/24478% ar ko paredz visus
visparigos noteikumus par to, ka istenot Regulu (ES) Nr. 952/2013, vispargjo
preferencu sistema (“VPS”) tika ieklauti REX sist€émas grozitie noteikumi, kas noteikti
Regula (ES) 2015/428.

Ta ka lielaka dala vispargjo noteikumu par Savienibas Muitas kodeksa istenoSanu
attiecas uz REX sist€mu, ir javeic attiecigie grozijumi Leémuma Nr. 2013/755/ES
VI pielikuma. Tade] mingétais pielikums biitu jagroza, lai ta noteikumus REX sisteéma
saskanotu ar REX sist€émas noteikumiem, kas izklastiti Regula (ES) 2015/2447,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Grozijums Lemuma 2013/755/ES

Lémuma 2013/755/ES VI pielikumu aizstaj ar $a lémuma pielikumu.

2. pants
Stasanas speka

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena p&c ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

To pieméro no 2020. gada 1. janvara.

Brisele,

Padomes varda —
Priekssedeétajs

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/428 (2015. gada 10. marts), ar ko groza Regulu (EEK)
Nr. 2454/93 un Regulu (ES) Nr. 1063/2010 attieciba uz izcelsmes noteikumiem, kuri attiecas uz
vispargjo tarifa preferencu sistému un preferencialiem tarifa pasakumiem dazam valstim vai teritorijam
(OV L 70, 14.3.2015., 12. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/481 (2016. gada 1. aprilis), ar kuru atcel Komisijas Regulu
(EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka TstenoSanas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 87, 2.4.2016., 24. lpp.).

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus, kas vajadzigi, lai Tstenotu konkrtus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 343, 29.12.2015., 558. Ipp.).
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